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Objednací název
PB1-010-9
Ovládací tlačítko

Vlastnosti
� Citlivé ruční ovládání
� Ovládání bez vynalo�ení síly
� Sni�uje nebezpečí poranění 

následkem opakovaného pohybu
� Pou�itelné s ochrannými rukavicemi i 

bez ochranných rukavic

Funkce

VAROVÁNÍ
Pokud tento produkt není nainstalován a
používán v souladu s pokyny výrobce, pøedpi-
sy úøadu OSHA (Occupational Safety and
Health Administration), èást 1910.217, norma-
mi institutu NSI (National Standards Institute)

B11.1 a B11.19 a všemi dalšími relevantními pøedpisy, naøí-
zeními a normami, mùže dojít k vážnému zranìní osob èi ško-
dám na majetku. Výrobce neodpovídá za zranìní ani škody na
majetku, k nimž dojde v dùsledku nesprávného používání pro-
duktu nebo nedodržení pøedpisù, naøízení a norem.

POZOR
Spoleènost Pepperl+Fuchs, Inc. provedla test
odolnosti tohoto produktu vùèi støíkající vodì,
zbytkùm kapalin a kovovým pilinám. Existuje
nepatrná pravdìpodobnost, že kovové piliny,

kapaliny èi smìsi kapalin zkrátí životnost zaøízení. Spoleènost
P+F doporuèuje uživatelùm, aby pøed instalací ve vlhkých
prostøedích provìøili jejich zpùsobilost.

UPOZORNÌNÍ 1: 
Pokud je povrch vypínacího tlaèítka opatøen krytem, nedojde
k aktivaci výstupního relé. Pokud není povrch vypínacího
tlaèítka opatøen krytem, nachází se snímaè ve standardním
stavu zabezpeèení (výstupní relé je deaktivováno). (Týká se
radiového a elektromagnetického rušení.)

Příslu�enství
PB-FSBG-1H
Svorkovnice
PB-PFRG
Okruhová ochrana
PB-CAP
Ochranný kryt
PB-CPG
Ochranný kryt a těsnění
PB-PFUG U-CHANNEL GUARD(GREEN)
Ochrana U-profilu
PB-NUT-GRN
Pojistná matice

Technická data
V�eobecné specifikace

Popis citlivé ruční ovládání
Charakteristické hodnoty

Provozní napětí UB 120 V stř / 45 - 60 Hz
Spotřeba proudu 40 mA

Indikace/ovládací prvky
Poloha spínače 1 LED dioda

Výstup
Počet/typ 2 SPÍN.; 2 ROZP.
Typ výstupu Sada kontaktů ; 

reléový výstup 
(Kontakty jsou nuceně spínané.)

Spínací napětí max. 250 V střídavé
Spínací proud 1 A AC/DC ( odporová zátě� a indukční zátě� )
Zpo�dění zapnutí ton ≤ 60 ms
Zpo�dění vypnutí toff ≤ 80 ms
Mechanická �ivotnost ≥ 5 x 107

Elektrická �ivotnost ≥ 5 x 106

Elektromagnetická slučitelnost
Statický výboj  

Vybití kontaktu 8 kV
Elektromagnetická pole  

VF vyzařování, podle IEC 61000-4-3 10  V/m , viz upozorneni 1
Skupina impulsů, podle IEC 61000-4-4 4 kV
Rázový impulz, podle IEC 61000-4-5 symetrické: 1000 V 

asymetrické: 2000 V
Poruchy �ířící se vedením, podle IEC 
61000-4-6 

10 V ef  , viz upozorneni 1

Okolní podmínky
Okolní teplota -18 ... 50 °C (0 ... 122 °F)
Odolnost proti nárazům 45 g pro 2 ms

Mechanické specifikace
Typ připojení �roubové svorky
Třída ochrany IP64
Materiál Ovládací tlačítko : Noryl N190 

Ochranný kryt Noryl N190
Pokyn Ovládací tlačítko

Schválení a certifkáty
Schválení UL UL 991
Schválení CSA CSA C22.2, č. 14

Rozměry
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DÙLEŽITÉ!
Pøed montáží si pøeètìte normy ANSI B11.1, B11.19 a OSHA 1910.217.
Pokud má spínaè sloužit pro ovládání obìma rukama, musí být jednotlivé ovládací prvky zabezpeèeny proti nechtìnému spuštìní lisu. Musí tedy být zkonstruovány nebo umístìny
tak, aby k uvedení lisu do provozu bylo nutné použít obì ruce. Ovládací systém musí umožòovat nastavení, které v dokonèovací fázi zdvihu vyžaduje souèasné stisknutí tlaèítek
obìma rukama. Souèástí ovládacího systém musí být funkce znemožòující opakování. Ovládací systém musí být zkonstruován tak, aby k opìtovnému uvedení pozastaveného
zvedaèe do pohybu musela obsluha uvolnit souèasnì oba ovládací prvky.
Pokud má spínaè sloužit jako vypínací zaøízení s obsluhou obìma rukama, musí být konstruován tak, aby byly jednotlivé ovládací prvky pro obsluhu zabezpeèeny proti neú-

myslnému uvedení lisu do provozu. Jednotlivé ovládací prvky pro obsluhu musí být konstruovány tak, aby bylo ke spuštìní lisu nutné použít obì ruce, nebo být umístìny tak, aby obsluha musela zároveò
použít oba ovládací prvky. Uvolòovací mechanismy pro dvì ruce ve strojích s tøecími spojkami musí být vybaveny funkcí zabránìní opakování.
K ochranì proti nechtìnému stisknutím tlaèítek obvykle slouží kroužky a krycí plechy. Pøi výrobì nebo instalaci je nutné uplatnit preventivní opatøení, která nedovolí k obsluze místo obou rukou použít
napøíklad jednu ruku a loket stejné ruky ani jinak obcházet obsluhu obìma rukama.
Zaøízení musí být instalováno v takové vzdálenosti od nebezpeèných oblastí, že obsluha do nebezpeèné oblasti nedosáhne ani rukou ani jinou èástí tìla pøinejmenším do té doby, než se nebezpeèné
èásti stroje zastaví. Informace o vzorcích pro výpoèet vzdálenosti mezi spínaèem a nejbližší nebezpeènou oblastí jsou uvedeny v normách Amerického národního institutu pro tvorbu norem (ANSI)
B11.1 a B11.19.
Protože každý ovládací èi vypínací mechanismus pro obì ruce je jiný, musí uživatel zajistit splnìní všech požadavkù úøadu OSHA (Occupational Safety and Health Administration) a institutu ANSI
(American National Standards Institute).
Zaøízení musí být instalováno tak, aby vzdálenost mezi svorkovými pøípojkami vypínacího tlaèítka a uzemnìnými kovovými díly (vèetnì krytu) èinila pøinejmenším 6,35 mm (0,25 palce).
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